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OI'AACUTEABHBIE TTOYYEHWA KUPUAAA MEPYCAAMIMCKOTI'O
B TOACTOBCKOM CBOPHUMKE XIII B.!

B crarbe aHaAMBHPYIOTCS TEKCTOAOTHYECKHME H AeKcHueckue ocobenHocTun OraacureAbHbIx moydenuit Kupuasa
Hepycaaumckoro B ApesHepycckoMm Toacrosckom c6opuuxe XIII B. (PHB. Frl.39), BouiBAeHHble B pesyabrate
comocraBAeHHs MaMATHUKA ¢ pykomucamu XI-XVII B. Ha ocHOBaHMM AQHHBIX A€KCHKU M COOTHONIEHHMS TEKCTOBBIX
pparMeHTOB AOKa3bIBaeTcs, 4YTO Bepcusi TOACTOBCKOTO COOPHHKA, BOIPEKH TPAAHLMOHHBIM IPEACTABACHHSIM,
AeKCHYEeCKH 0OAee TeCHO CBs3aHA C ApeBHeMIell KOHCEPBATUBHOM PeAAKIiUell, a TeKCTYaAbHO IPEACTABAsET cOOoi
0CO6YI0 PEAAKIIHIO, OTAHYHYIO KaK OT KOHCEPBATHBHOI, TaK M OT IIPECAABCKOIL.

Karouesvie crosa: Kupuar Hepycarumckuil, Opesrecrassmckue nepesodst, Toacrmosckuti cOOpHUK, AEKCUKA, MeEKCHOA0ZUS

IIpeaBapuTeAbHDIE 3aMEeYaHHS

B AaHHOI cTaTbe 00CYKAAIOTCS TEKCTOAOTHYeCKHe mapaMeTpbl OraacureAbHbIX oydenunit Kupraaa
Hepycaaumckoro B Toactosckom c6opuuxe XIII B. (sanee — Toacm)?, BoISBACHHBIE HAa OCHOBaHUH
AEKCHUYECKUX M TeKCTYaAbHBIX KpuTepreB. OTAeAbHbIE IIPOU3BEACHHS B COCTaBe T0ACH M3ydaroTCs
B PaMKaX IIPOEKTa, IPeAyCMaTPHBAIOI[ET0 KOMIIACKCHBIA AMHIBHCTHYECKHMI aHAAM3 ITAaMATHHKA
U CO3AAHHE ero MAITMHOYMTAeMOHN TPAHCKPHUIIUM C IIOCACAYIOIIMM pasMellleHHeM Ha IIOpTaAe
«ManyckpunT>*>.

Oraacuteabnble noydennst Kupuasa Mepycaanmckoro (pasee — OIT) npeacrasasior coboit
APEBHHI1 KaTeXM3HUC, TO €CThb M3AOXKEHHe OCHOB XPHCTHAHCKOTO BepPOy4eHHMs AASl TOTOBSIIUXCS
npunath Kpemenue, cocraBaennsiit Kupuasom, emuckomom Hepycaaumckum (313-386 rr.),
U BIIEpBbIe IePeBEAEHHBIN Ha I[ePKOBHOCAABSHCKMI S3BIK IpeAnoAoxkuTesbHO KoHcranTHHOM
ITpecaasckum (Boarapckum)®.

ApesrecaaBsuckuit nepesop OIl He pas mpuBAeKkaA BHEMaHMe HCCAepOBaTeAeil. Pykomucy,
copepxamue OII, ommceBaance K. @. KanaiipoBuaem [Kaaaiiposma, 1821; Kanaaiiposmy,
1824], A. X. Bocroxossiv [Bocrokos], B. W. I'puroposuuem [Ipuroposmu], A. B. Topckum
n K. WM. Hesocrpyesomv [Topckumit, Hesoctpyes], M. . Cpesnesckum [CpesneBckuii],
C. M. Kyasbaxusbsmv [Kyab6axun]. @parmenrapusiv ApeHeiimum crmckom OIT siBasrorcst Tak
HasbiBaeMble X1uAaHAApCcKue AMCTKU (pasee — Xua)s, Haiiaennbie B. V1. Tpuroposiem B XMAAHAAPCKOM
MoHacTbIpe B 184S I. i mpeacTaBAstiomue o601 AMIIb HEOOABIIOH OTPHIBOK — ABA AUCTA ITIepraMeHa.

Apesreitmmit toabrit crmcok OT1 - pyxormcs XI-X11 5. (pasee — Cun)’. FiMeHHO 9TOT IaMATHHK
omnmcaH Hanboaee petaabHo: H. H. AypHOBO 1CIIoAb30BaA ero pAaHHbIe B CBoeM 0630pe GpOHETHKU

! HccaepoBaHie BBIIIOAHEHO Ipy prHaHCOBOM moaAepixke PO, mpoexr N 18-012-00428a «I1oAroToBKa HHTEpHET-
M3AQHHS U KOMITAEKCHOE HCCACAOBAHHeE si3bIKa U miuchMa ToacTosckoro c6opuuka X111 5. (PHB, F.1.39)».

* PHB. OCPK. F.i.1.39, Bropas moaosusa XIII 8., meprames, 4°.

* URL: http://manuscripts.ru.

* O 10ro-3amapHOCAABSIHCKHX SIBBIKOBBIX 4epTax B codnHeHmsx KoHcrantma Boarapekoro om.: [Kpumsko]; o
HeOo6OCHOBAHHOCTH MCIIOABb30BAHUs «TUTYAa» llpecAaBckmit mo orHomenuio k Koncrantuny cm.: [IlenTKoBCKuil,
c. 133].

S Oaecckas rocyAapCTBeHHas HapoaHas 6ubanoreka um. A. M. Topoxoro (P 1533).

¢ TIM. CurnoaaasHoe co6p. N2 478, xonen; XI — nasaao XII B., meprames, 4°.
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u opporpadun caassuo-pycckux pykoruceit XI-XII B. [ AypHoBo], A. Baitan npeanpuHsa uspasue
ero ¢pparmMeHTa ¢ pa3HOYTEHUSIMH U3 HECKOABKUX APyrux crimckos [ Vaillant], H. Hukoaos Hammucaa
cepuio crareil o Aekcuke mamsrtHuka |Huxoaos, 2013; Hukoaos, Teopruesa; Hukoaos, 2015;
Huxoaos, 2016 ]. OaHa u3 Hosefimux pa6ort, nocesmennbix OI1, — monorpadus O. I Kapounukosoii,
B KOTOPOHM CYyMMHPOBAHBI BBIBOABI IIPEAIIECTBEHHUKOB M IIPEAITPHHSATA MOTBITKA IIOAHOTO ITAA€O-
op¢orpadpuieckoro, TeKCTOAOTHYECKOTO U AMHTBUCTUYECKOTO OIMCAHUS APEBHEHIIEero CAaBSHCKOIO
nepesoaa OIT [Kapounukosa]. B aTom nccaepoBanuu B LjeHTpe BHUMaHUs HaxopaTca Cun u Xua,
TOrA2 Kak Apyrue Bocemb criuckoB XIII-XVII B., B Tom uncae Toacm, XapakTepu3yroTCcsi 0630 pHO.

IToppo6HOro ommcanus si3bikoBbIx ocobenHocreit OIT B cocraBe Toicm A0 cHX mOp He
IPEAIPHHUMAAOCD, XOTS B 3HAUMMOCTH ITOKA3aHHUI AAHHON PYKOIINCH He IPUXOAUTCSI COMHEBAThCSI:
C TOYKH 3PEHUS «CTAPUIMHCTBA>» coxpaHuBMHUXCS crrckoB OIT Toacm 3aHMMaeT TPeThIo MO3HIIUIO
nocae Xua u Cun. Heobxopumocts mopapobHOro mccaepoBanusi Toacm AAS PEKOHCTPYKLUH
TekcTorornaeckoit ucropun OIT o6ocHoBaHa Take B pabore [Hosax, Ilenpkosa].

Texcroaornueckas nosunus Toicm HyxaaeTcs B Bepu¢ukarmu. Ilo muenmio A. Baiiana
[Vaillant], noaaepxxannomy snocaeactsun O. I. Kapounnkosoit, Toacm BMecTe ¢ IO3AHUM CIICKOM
Pym’ (KOHeu XVI — mavaao XVII B.) mpeAcTaBAsieT mpecAaBckyro pepaknuio OIT, Toraa xax Cuu
U psip 6oAee MOBAHMX CIHMCKOB GOPMHUPYIOT KOHCEPBATHBHYIO, MAU THOCTHYECKYIO, PEAAKIIHIO.
OCO6eHHOCTD ITOCAEAHE! 3aKAIOYAETCSI B TOM, YTO BO BCEX CIIMCKAX 9TOHM PEAAKIIMU IIPOITYIeHbI
OAHH M Te >Xe ¢parMeHThl mHoydeHuH Kuprasa, KoTopble IpOTHBOpeYaT y4eHHSIM TI'HOCTHKOB
[KapounmkoBa, c. 59-61]. Xors, kak moxassiaet O. I. Kap04HHKOBA, HEAB3SI B TOYHOCTH OIIPEAEAUTD,
TIPeACTABUTEAD KAKOM CeKTbI (MaHMXeeB, 60rOMHUAOB, TABAUKHAH) MOT HCKAIOUMTD 3TH GPArMeHTHI U3
TEeKCTa, TOCKOABKY APyTHe ¢pparMeHThl, Takoke IPOTHBOPEYallie Pa3ANYHbIM ACTIeKTaM YIeHHUS dTHX
CEKT, OCTaAMCh HeTPOoHYThMU [ KapouHnKOBa, c. 59-61]. DTOT PaKkT MO3BOASET B {EAOM IIOCTABUTH
II0A COMHEHHe IIPHUHITHUIIBI BBIACACHUS THOCTUYECKOH PEeAAKITHH.

Texcr ToAcm, AOCTATOYHO AAAEKO OTCTOSIIHI IO BPEMEHH OT ITPEATIOAAraeéMOTO BO3HUKHOBEHNS
apXeTHUIIa PECAABCKOM PEAAKITHH, TIOABEPICs COKPAIIeHUIO U, OYeBHAHO, AAABHEHIIeH pepakType.
Kax ormeuaer O. I Kapo4yHnkoBa, «I10 Xapakrepy TeKcTa» ToActm «OOAbIIe BCErO HATOMHHAET
xoHcriekT>» [Kapounmkosa, c. 35]. Kpome Toro, us 23 counnennit Kupuaaa (tak, B cocras Cun
BXOAAT 18 OrAACUTEABHBIX H ISTh «TailHOBOACTBEHHBIX>» MOy4YeHHit) ToACm COAepXUT AumIb 16, 1
NoCAeAHee MOy4eHre He uMeeT 3aBepuienus | CBOAHBII KaTasor, c. 324].

Oco6s1i1 unrepec k atomy crnucky OIT ompepeasiercs Takwke ero 0coObIM IOAOXKEHUEM B
cocrase ToacToBckoro c6opruxa — Teket Iloydennit 3aHIMaeT OKOAO TOAOBHHBI Koaekca (A. 89-184
npu ob6mem obbeme pykonuch B 184 ancra). Kak nokasaa O. @. ’Koao608, ToacToBckuit c60pHUK
Mor 6b1 6bTh HasBaH KupuasoBckuM, mockoapky, momumo Iloyuenuit Kupuasa Mepycaaumckoro,
COAEP>KUT HeCKOAbKO mpousBepeHuit Kupuasa Typosckoro. CospaHue cOOpHHKA CBSI3BIBAETCS C
aesreabHOCTbIO MuTponoauta Kupuasa I (ym. B 1281 r.). Kpome Toro, opdporpadudeckas cucrema
OI, mo Bceil BAAUMOCTH, YHUKAAbBHA B APEBHEPYCCKOM KHIDKHOCTH M MOXKET OBITh COIIOCTaBA€HA
TOABKO ¢ oporpadueii Pasanckoit kopmueit [XKoao6os).

IleAn 1 MeTOABI HCCAEAOBAHHUS

LleAb HACTOSIIIIETO UCCAGAOBAHIS - OLIPEAEAUTH CBOoeoOpasue Toacm Ha GpOHe APYTHX CIIHCKOB
OIl, yCcTaHOBUB CTelleHb AEKCHYECKOHN OAM30CTH K APYTMM CIHMCKaM. JTO IO3BOAMT YTOYHHUTD
TeKCTOAOTUYECKUM CTaTyC Toicm. AAs BBIABACHUS YePT, BHIAEASIONUX 3TOT CIIMCOK Ha pOHE APYTHX,
MbI 0OPaTHANCH K ApeBHerueMy cricky CuH, IPeACTaBASIIONIEMY KOHCEPBATHBHYIO PEAAKIINIO, U K
CIUcKy Pym, mpeAcTaBUTEAIO TPECAABCKOM peAAKIIHK.

7 PI'B. @.256. Cob6p. H. IT. Pymsnresa. N2 194, koner; XVI — Hagaro XVII 8., 4°.
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AHaAM3 AEKCHIECKOTO YPOBHS HEOOXOAHM, IIPEKAE BCETO, B CBS3H C MAAOH3YYEHHOCTDHIO 9TOTO
acrrexrta B ucropuu OIT, mOCKOABKY pasAMdHBIE PEAAKIIUH TEKCTA OOBIYHO BBIACASIIOTCS HA OCHOBAHHUU
OOIIHX IIPOITYCKOB IIeABIX pPArMeHTOB TEKCTA HAH, HAIPOTUB, UX HAAUYUS B TEKCTE, 2 COOTHOIIEHME
CIIMICKOB OIIPEAEASIETCS HAAMIHEM OOIINX OMHUOOK.

MpI, HAIIPOTHUB, MCKAIOYHAU U3 PACCMOTPEHHs OLIMOOYHbIE YTEHHS, a TAKOKe PAa3AMYHS B
opdorpaduu 1 CAOBOU3MEHEHHH, COCPEAOTOUHBIINCH HA AGKCHYECKHX M CAOBOOOPAa30BaTEABHbIX
COOTBETCTBUSIX MeXAY crucKkamu. Kpome Toro, B BbIOOPKY OBIAU BKAIOYEHBI TEKCTOBbIE PParMeHThI
(0T ABYX cAOB U 60A€e€), TOCKOABKY IPUCYTCTBHE/ OTCYTCTBUE PPAarMeHTa B PYKOIMCH TAKXKe BaXKHO
B TeKCTOAOTHYECKOM COIOCTABA€HUH. Bcero ObIAO MPOAHAAM3UPOBAHO 63 IO3UIIUH AEKCHYECKOTO
YPOBHS U 26 MO3UIUH II0 TeKCTOBBIM pparMeHTaM.

AAst comocTaBaeHusI ObIAM BBIOPAHBI TEKCTHI BTOPOTO M TPETHErO OTAAIIEHMI, HarboAee TIOAHO
IpeACTaBAEHHbIe B TPeX HasBaHHbIX pykonucsx (Cun — A. 8 06.-29, Toacm — A. 92 06.~103, Pym —
A. 172 06.-182 06.). B pesyabTaTe yAQaAOCH BBISBUTD CAEAYIOIHE THIIBI COOTHOIIEHHIA:

coBnapenue Mexpy Bcemu crnuckamu (Cum = Toacm = Pym; Aasee He Y4UTBIBAeTCS Kak
HEPEeAECBAHTHOE AAS LieAell aHAAW3R),

coBnapenue Mexxay Toacm u Cun npu usom urenun B Pym (Cun = Toacm # Pym),

obmee urenue Toacm u Pym, mporusonocraaennoe yrenuto B Cun (Cun = Toacm = Pym),

cosnapenue Cun n Pym npu otanarom urenun B Toacm (Cun = Pym = Toacm),

pasangHble yTeHHs Bo Beex crmckax (Cun # Toacm # Pym).

OTu pasanumsi OBIAM 3aTeM BHU3YaAM3HUPOBAHBI KAK PACCTOSHHUS MeXAy HaOOpaMH AQHHBIX
(NeighbourNet) ¢ nomompio nporpammst SplitsTree, KOTOpast PacCYMTBIBAET PACCTOSHHS MEKAY
AFOOBIMU 00'bEKTAMH U 3aTeM HATASIAHO IIPEACTABASIET UX B BUAE <AepPeBa PAcCTOsIHUIT>. PaccTosHus
MeXAY CITHCKAMH BHICYUTHIBAAUCD [0 CACAYIOIIHM IIPHHIAIAM. AeKCHYeCKHe 1 CAOBOOOpa3oBaTeAbHbIE
COBIIAAGHHUS MEXAY CIHCKaMH KOAMPOBAAMCH 3HaueHHeM l; CIMCOK, MMeIOmMH HHOe 4YTeHHe,
KopupoBaacs 3HaueHueM 0. B ToM caydae, ecAn Bce CIMCKM MMEAW pa3AMYHbIe HECOBIIAAAIOIIHE
YTeHHUs, COMCOK Toicm IO AAHHOMY IapaMeTpy KOAMPOBAACS 3HAueHHeM 1, OCTaAbHblE CIMCKH
noaydasu 0. ITocaepHee HECKOABKO yIpoIlaeT OOIIyI0 KapTHHY, HO He MCKAXKAeT OTHOLIEHHS
Toacm x ciuckam Cun u Pym.

Takue ><e MOACUETHI OBIAM CAEAAHBI OTAEABHO ITO TeKCTOBBIM €AMHHUIIAM 6OAbIIero obnmema.
Cosrnaparomue ¢pparMeHThl HOAYYaAH 3HAaYeHHe 1, HECOBIAAAIOMUI UAM OTCYTCTBYIOMUI B CITHCKe
¢pparmenrt — 0. LleabHblit pparMeHT AI0OOr0 06beMa CIUTAETCS 32 OAHY ITO3ULIUIO B PA3AMIHUSIX.

Pe3yAbTaThI IIOACUETOB IIPHBOASITCS HIDKE Ha puC. 1 1 2.

ComnocraBaeHHe CIIHCKOB: AEKCHKA H CAOBOOOpa3oBaHue

IToacueTsl mOKa3aAW, 4TO B CTpaTerMd HCIIOAb30BAHHUS AEKCHYECKHX BapHaHTOB Toicm
COXpaHseT AOBOABHO MHOTO 00mmux 4epT ¢ Cun, TOrpaa Kak Pys OKa3pIBaeTCs AOCTATOYHO AAAEKUM OT
3THUX ABYX CITHCKOB. Busyaausanust SplitsTree AéeMOHCTPUPYET 3TO CACAYIOIIMM 0OPa3oM:
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Tolst

Sin

Puc. 1. Cmenenv 6Ausocmu cnuckos no Kpumepuro COBﬂ(ZaEHuﬂ/HCCOBﬂaaCHMﬂ AEKCUMECKUX 8APUAHIMOB

ITpuBeaem HeckOAbKO puMepoB 6anzoctu aexcuku Cur u Toacm (Bcero BbisiBAeHO 38 cAydaes;

CAABSHCKHE YTEHH COITPOBOKAAIOTCA ITAPAAAEADPHBIM I'PEIECKUM TEKCTOMS) .

Tabauya 1

Aexcuueckue cosnadenus Toacm u Cun
I'peu. Cun Torcm Pym
Twa ETEPA ETEPA Hkkoero
PAEyeL KEKETh KbKETh ChropHThH
ovvaméBale / ovvamédov | ChOThAOKHAL KCH ¢chWAOKIAB €CH WaoxkH
/ ovvaméBeto
T0 PAéyov MOAALLITEE MAAALIEIE rOPAMLCTH
pi xatakaieotat HE HXKAHZATH CA HE TZHAKAIZATI CA HE ChZHXKATH CA
&V KOATIQ) Bh AOHO B AOHO B'h HEApa
0 vopgiog KEHHM'BI KEHHMBII AKEHHX
botepov nocakake nocakake wrocak
BraoTnua MPOZARAL MPOZARAL npopacan
Adytoa HEMBLLITOVIELLH HEMLIKELLI nomaiwakeun
Bpadig MOYALND MY AEHD MEAAEHB
THY Tpoaipeaty WITOYAL LHIOAL HpaBh

épaoTryodTo PAHAR® E'hIBAALLIE PAHAR™® EhIBALLIE PAHENL BhIRALLIE
duooiq npRA® MapHER MPEAD MAALK npkAs AAMH
£obev HZBLHOY TZBBHY HzZewHR
TNY KdKWoLY 0ZhAEHHE WZO0AEHHE HEMOL{IH

Kak BupHO 13 Tabanmsl, Cun u Toacm o4eBUAHBIM OOPA30M COXPAHSIOT OOI[e apXaudHbIe
grenus (cp. emeps, ugyds, mydens [[Iuuxapse]). Hanporus, B Pym TaKUM A€KCEMaM COOTBETCTBYeT
GoAee TUITMYHBIIA AASL TIO3AHETO y3yca BapuaHT (Hivkbiu, Hpass, medens). O6mum aast Cun u Torcm
SBASIETCSL TAKKE PEAKOe IPHAAraTeAbHOE panass (6uisawie), sadpukcuposannoe momumo OIT Toabko
B IepeBoAe /\eCTBUIIbI, IpUYeM B APyroM 3HadeHHH’. Kak coorBeTcTBHE TpedeckoMy EpaoTiyodTo

§ Migne J.-P. Patrologiae cursus completus. Series graeca. Paris, 1857. T. 33.
? Caosapp pycckoro sspika XI-XVII 8s. M., 1995. Beim. 21. C. 271.
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(MeAMO-TIaCCUBHDII MMIIEPEKT OT HACTIYOw ‘BrYeBaTh, XAECTATh ) OHO BhICTYTaeT ToAbKO B OIL
Aexcrueckux cosrmapeHuil Mexay Toicm u Pym cymecrBenHo MeHbule (B Hamreil BRIGOpKe
OTMeYeHO BCero MecTh CAYYaes).

Tabauya 2

Aexcuueckue cosnadenus Toacm u Pym
I'peu. Cun Torcm Pym
adTOTPOALPETWG CAMOBOABLNE camoxoThik camoxortk
mAdTOg LWHPOTOY LHPBINI WHPHHR
eni oty 0 BhCRYB W BCAMBCKBID W BhCAYBCKhI
dxpnotog HenoTpEeHA HEMOAOEHA HEMOAOEHA
7ol Tetfopévolg CANKALWITHHNS nocayLaryi™ AOCARIIAKLHH™
ot KO ZAHE ZAHE

Obmee urenune B Toiacm u Pym camoxomuvHiv OTpa’kaeT 3aMeHy Ha 0OoAee THITHYHBIA AAS
IPECAABCKOTO y3yca 9KBHUBaAeHT". COMOCTaBHB MATEPUAA ABYX TAOAML], MOXKHO 3aKAIOUHTb, 4TO ToAcH
COAEPIKMT Pa3AUYHbIE APEBHME AeKCHYeCKHe IIAACTDI, KOTOPbIe MOXKHO CBS3bIBATh KaK C ApeBHeNIIei
3aIapAHOOOATApCKOM TPAAULIHEH IEPEBOAR, TaK U C MPECAABCKOM PEAAKTYPOIL. DTO BIIOAHE eCTECTBEHHO
AAst caaBsiHO-pycckux mamsaTHHKOB XI-XIII B., koTOpble, MPeACTaBASIA HNIMPOKYIO AEKCHYECKYIO
BapUATUBHOCTH, HE COXPAHSIOT «4HCTOrO>» THIIA TepeBoAd (Cp. IOAOGHDIE JKe OTHOIIEHHS MEXAY
PEeAAKIIMAMHU B AEKCHUECKOi MCTOpHH AMOcToAR B paboTe [ Xpucrosa-Illomosa) ).

Aasee, obpamaer Ha ce6s BHIMaHHE AOBOABHO 6OABIIOE KOAMYECTBO YHUKAABHBIX (He B IIeAOM
AASL CAQBSIHCKOJ KHIDKHOCTH, HO B PAMKaX AAHHOTO COIIOCTABACHNS) YTeHHi B TOACH, B COOTBETCTBUN
¢ xotopbivu criuickut Cut 1 Pym, HATIPOTHB, COAEPKAT HHbIE YTEHUS, KOTOPbIE MOTYT ObITb OOIIMMU
HAM OTAMYATBCS APYT OT APyTa B MeHbIIel cTeneHy. IIpuseaem npumeps.

Tabauya 3
Yuuxarvnoie umenus 8 Toacm

I'peu. Cun Toacm Pym
adtetovolov CAMOBAACTHHO CAMOCAABRKLHNO CAMOBAACTHO
amoBod OThAOKH Wi Waoxku
Aéyelg FAELLIH per(e)wn rAEUIH
Oepamebov EPAMOYH CA ARKET ca -

pooacBou HZBABHTH FOHOZHTI HZEARHTH
TV latpeiav HA BPAMERAHHIC Ha AkkogatHe HA MoKaa™e
HOVOYEVHG AHHOMAAIH HHOMAA'BIH E€AHNOPOANKIH
70 0TIQOG TWV OTPATIWTOY | MABK'E BOHCK'BIH M0AK'B CIAHTRBII NALKA BOH
ol dpyovreg BOAAPE CIANIT BOAE

pétpov BEAEPS BAOHOCH B'EAEPS

g (yap Aéwv) KO (ABB'R) AK'BI (A€R'B) KO (AhER)

12 Slovnik jazyka staroslovénského / Lexicon linguae palaecoslovenicae. Praha, 1987. T. 4. S. 12-13.
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CpeAn TIpUBEACHHBIX pa3HOUYTEHMH B ToAcm TIPUCYTCTBYeT apXaHMdHOE CAOBOCAOXKEHHE
uno4adviu, OTHOCsIeecs eme K KMPHAAO-MepopaueBckoit anoxe [Xpucrosa-Illomosa, c. 479], B
OTAHMYHE OT IIPECAABCKOTO BapuaHTa edurouadviu B Cun 1 apoHCKOTo edunopodubiu B Pym.

CooTBeTcTBUS 8pauesamu — AtK08amu, spadesanie — Atkosanue IPOU3BOAST BIIEYaTACHHE
IleAeHANPaBAEHHbIX 3aMeH, CBA3AHHBIX C MPeCcAaBCKUM mepropoM 6brrosanus OIT (cp. mpumepst
YIOTpebAeHUS. OTUX AeKCeM B BOCTOYHOOGOATAPCKHX TIEPeBOAAX'!), HEUyKAble, OAHAKO, H
APEBHEPYCCKUM IIePEeBOAAM, YTO HE MCKAIOYAeT MOSBASHHUS 3THX AGKCeM Ha BOCTOYHOCAABSHCKOM
nouse (Cp. AAHHbIE APEBHEPYCCKOTO TOAKOPITyca HalmoHaAbHOTO KOpITyca PyccKOro s3bIKa’?).

Ha Bapuant Toacm zonosumu, cooTBeTcTBytomuit usbasumu B Cun u Pym, obpaiaer BHIMaHUe
O. I. Kapounukosa [Kapounukosa, c. 65]. Ilo-suaumomy, B aToM caydae ToAcrm Aydine COXpaHSeT
BAapUAHT [IPECAABCKOI IIPABKH, B OTAKYHUE OT Pym, cp. Taxoke Bblile ad OHCKUI BAPHAHT e0UHOPOOHbIU
B Pym.

Eme opHO yHuKaAbHOe uTeHHe B ToACm 8000HOCH, OYEBHAHO, CBS3aHHOE C IPECAABCKOM
tpaauumeit (cp. mpumepst u3 CympacAbcKON PyKONHCH'), Takke MPOTHBOIOCTABAEHO obmemy
BapuaHTy 6m0po B Cun u Pym.

BapuanT camocrasvro, Boiseasomuit Toacm Ha poHe obmiero yreHus camosracmuoio B Cun u
Pym, mo-BUAMIMOMY, SIBASIETCSI TallakCOM, OAHAKO €ro MOSBAGHHE, He MOTHBHUPOBAHHOE I'PeYecKUM
OPHIHHAAOM, CKOpee BCETO, IPEACTABASIET COOOI OMHMOKY TPAHCMUCCHU.

WurepecHo ¢pyukunmonupyer B Toicm AeKceMa CUAbHbiU, HAOAIOAAEMASI B ABYX KOHTEKCTaX:
B IIepBOM CAy4ae — KaK CyOCTaHTHMBAT U O9KBHBAAEHT IAIOPAABHOM (OPMBI IPEYecKoro &pxwv
‘peaBopuTeAb, ipaBuTeab’ (B Cur u Pym Ha TOM 5Ke MecTe HaXOAMM BapuaHT 60(4)pe); BO BTopoM
CAy4ae — KaK aAbeKTUB B QYHKIIUH OIPEAEACHHS, COOTBETCTBYIOMUI IpedecKOMY IPUUMEHHOMY
TeHUTHUBY TOV 0TpatTiwt®@y ‘BomHOB (Cur AaeT 3AeCh CHMITOMATHYHBIA AASL ADEBHETO MEePeBOAR
AABEKTHB 80UCKbIU, Pym — Taxoke TUIIHMYHBIA AASL OOAee MO3AHHMX CTAHAAPTOB IIEPEBOAA C HX
POpMaAbHOIT TOYHOCTBIO TeHUTHB 60u). BosmokHo, Toicm OTpakaeT paHHHil (He MCKAIOYEHO,
YTO AONMCHMEHHBIN) 3Tall Pa3BUTHS KATETOPUAABHON U AEKCHYECKON CEeMAHTUKH MOAOOHDIX
06pa3oBaHuil, KOTAA ellje He CyIeCTBOBAAO JKECTKOTO PasAeAeHHs 3HaYeHHUI AULA U pusHaka (cp.
KOHTEKCTHOE BapbUPOBAHME CUAbHB/CUALHUKD B APEBHHUX CAABSIHO-PYCCKHX CIIMCKaX AIOCTOAQ
[Hosax, c. 55-56]).

ComnocraBaeHH€e CIIHCKOB: (l)PaI'MeHTbI TEKCTa

CorocraBAeHHe [0 KPUTEPUIO IIPUCYTCTBHUSL/ OTCYTCTBHS/ IIOAHOTBI TEKCTOBBIX pPArMeHTOB
no criuckaMm OIT moxasaso yaasennocTs Toacm u ot Cum, 1 oT Pym. I'padrdecku 3TO BBITASIAUT TaK:

Tolst

root

Puc. 2. Cmenenv 6Au3ocmu cnuckos no Kpumepuro cosnaeniis/Hecosnaenus mexcnosvix Ppazmennmos

' Caosaps pycckoro sispika XI-XVII 88. M., 1976. By, 3. C. 102; M., 1981. Brm. 8. C. 202.
2 URL: http://ruscorpora.ru/new/search-old rus.html.
13 Slovnik jazyka staroslovénského / Lexicon linguae palaecoslovenicae. Praha, 1966. T. 1. S. 206.
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ITpumeps B TabanLe 4 PaCKPHIBAIOT CHTYALIHIO.

Tabauya 4

Coommrouenue mekcmosvix gﬁpaemeﬂmoa no cnuckam

I'peu.

Cun

Torcm

Pym

MOMINAT MAAMEHB
WIHA HEracHmaro i
BATArO PKAIBBLLIA
BCA A'RTA B'h BECEART
T B'h MAAMENT MyMIMA
T KanaA BOAN'BIM
KEAAKLHAT TAKO
SAEPKILI CERE W
MHIAHLCTRA

Apxdyyehog @v,
StaBorog éxAnOn émd Tod
StaPaMery dyabog v
Oeod Omnpétng, Yéyovev
Zatavig. 6 yap Zatavig
1OV dtdPolov Epunvedet

APXAHTAB Chl
AHABOAR HAPEME CA.
OTh OBAKAEHHA.
BATBI BOY CAOYKHTEAL
BELICTh COTOHA.
COTOHA BO AHABOAL
ChKAZAKCTh CA

Apxauﬁ\m CTROPEHD
BAMh IZBOAENHEMB
BRI COTOHA iKe T
ABRRBOAD ckazaeﬁ:

Apxarﬁ\b

BEbIA'R ATABOA'S,
Hapede Ca W
WEAXKEHIA. BATh
ChIfl CARKHTEAD
BbICTh CATAHA.
a CATAHA

2KE ATAROAH
CKAZAEThCA

O povov 8¢ Tovtov ob
apxnYos €l, @i kai &og
broPoAeds dpynyos,
SuaBorog.

“YroBdMet wdawy éxeivog,
AN\ 0UK ETIKPATEL TV )
melfopévwy

HE T'bUBER >KE
CeE'R TH HAMATBK®
AHABOAL B'BAAMAKTH
BhCEMB ON'B H'B HE
OBAAAETH (Tak!) HE
MOKAPAKUITHMH CA

HE TOKMO 7K€
COB'k TH... Aaaee
= Cun

BAémeig TTadaudg
ovpwviav wpog Kawviy

BHAHUIH BEThXOk
ChrAACHIE K'h
HOBOY O MOy

BHAHWH AH
BETXO0E ChIrAACTe
Kb HOBOMXR

Kol qvti Tapadeioov
ADTOUATWS PEPOVTOG
Kapmods, akavBopdpov
goyev Yy

H Bb paa wkero
camomoy o cesk
HOCALLITAArO MAOAThI
ThPHOMAOARHOY HME
ZEMAK

H Bh paa
MWERCTO camomm
w cesk
HOCALHYS MAWARL.
TPHBHOMAO*HOY
HWk Zemaa

ETVPADON eV, Kai ok
goTv avaPréyar;

[00087] ywhol yeydvapev,
Kal ovk EoTwv dpTimoSioat;
(naduruTuBb = Cun)

OCABMBHOYXOM H
wkerh npoghpkTH
XPOMH EBIXOM'H H
twkeTh wkaonororaTh

weaknauyyxw®,

H wkern
npozZpenia.
XPWMBI BhIXW",
H R nckaenita
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Kai o0 pdvog 6 Aaodg H HE TBUHK AKAHE - HE TWKWO
fipaptey, dMa kol Aapov | chrpkiunma o ARAE,
6 dpxLepene: APWH'D H APXHEPEH chrpRunws
Mouwbafig oty 6 Aéywy: MOHCH KCTh FAAH HR L aapOHb
apxiepen. —
MWICHH € FAA
v 7apdSofov  Shvapw | AACTE HMB BT CHAOY | - = Cun
£8wkev 6 Oedg
"Bott kol éml Gvp@v | CTh  H  MRKEWR | €CTh H MEKEWR cnicHie | = Toacm
owTnpia kol E7l YovaK@y. | CHCHHIE HKE HE | T KEHAM'B AlfE | BCI
Kav  oNokMpog  Nads | nprkpoakioTh  EXHIO | AAlE  chrpRWA0Th
GpdpTy, 00 VIKE THY TOD | MABKOAKEAER HE npe’aoakioTh
O¢od prhavOpwmioy MABKOAKEI EIN
6 Tov Hoaiav mpicag Heauex npkThpe icaito maow Apkeano® | = Cun
MPETEP S
Eranewddn Mavaootg ChMWEPH CA MAHACHH | ZATROPENh BRI B | CMHPH ca
whai T nenoekpa ca | manacia (= Cun)
rEI

HecMmoTpst Ha TO 4TO B TabAMIe 4 IpUBEAECHDBI He BCe PpPAarMeHTHI, OHA AAeT IPEACTABACHHE
CAydai, koraa ¢parmeHT Toicm He HAXOAHT
napasseseit B Cun, Pym u rpedeckoM TekcTe (ma mero obpamraer Buumanue u O. I. Kapounukosa
[Kapounmkosa, c. 36]). IhaBHoe oramume Toicm OT APYTHX CIIHUCKOB COCTOMT B OTCYTCTBHH
¢pparmeHTOB, KOTOpBIE OOHApY)uBatOTCsE B Cun u Pym (1 MOTYT AEMOHCTPUPOBaTh MPHU 3TOM AU60
TIOAHOE COBMaAeHHe, AM6O BapHaIuu pasHoil crerenu). Tawoke urenust ToAcm MOTYT He COBMAAATh
Kak ¢ yreHuAMH Cut U Pym, TaK ¥ ¢ TapaAA€AbHBIM I'PEYeCKIM TEKCTOM (9TO HABAIOAQETCS B YTEHHAX

00 OCHOBHBIX 3aKOHOMepPHOCTsIX. IlepBbIM IOKa3aH

o cmupenun Manaccuu u o kasHu npopoka Mcamu — tax, B Toacm urypupyeT opyaue KasHH,
AEpeBSHHAS [MAQ, OTCYTCTBYIOMAs B APYTHX HCTOYHHKAX). [IpH 3TOM TEKCT MOXEeT He COBIIAAATH
IIOAHOCTBIO HAM TOABKO YaCTHYHO — KaK Pe3yAbTaT COKpAIleHIs HAH pacimupeHus pparmenTa. Kpome
TOIO, OTMEYeH CAy4ail coBrnapeHHs ¢parMeHToB B Toicrm u Pym Ipu cOKpalleHHH TOTO jke KOHTeKCTa
B Cut (0 BO3MOXKHOCTH MOKASHUS AAS MY)KIHH 1 KEHIIUH).

HTaK, TOACUET PACCTOSIHUI MEXAY CIHCKAaMU MO AEKCHYeCKHM (He)COBMAAEHUSM MOKa3aA
oTHOCHTeAbHYI0 0Am3ocTb Toacm k CuM; OIlEHKA PpAaCcCTOSIHHSA IIO TeKCTOBBIM ¢parMeHTaMm
IIPOAEMOHCTPUPOBAAA YAAACHHOCTb T0ACH OT 0OOHX CITHCKOB.

BriBoabI

Ha ocHOBaHMU NpOBEAGHHOTO aHAAM3a MOXXHO YTBEP)KAATb, YTO AEKCHYECKOE CXOACTBO
criuckoB Cun u ToAcm He BbI3bIBaeT COMHEHHI. B cTpaTerny NCIIoAb30BaHUS AGKCHYECKUX BAPHAHTOB
Toacm coxpaHsieT AOBOABHO MHOTO 06mux 4ept ¢ CuH, TO ecTb AeKCHIecku 6ArKe nMeHHO K Cu, u
BMeCTe C TeM COAEP>KUT AOBOABHO MHOTO YHUKAABHBIX APXaWYHBIX YTEHUH NAU ACKCHYECKUX eAMHHUII,
KOTOPbIe YPEe3BBIYANHO PEAKU B CAABSIHO-PYCCKOM KHIDKHOCTH.

B cooTHOmeHnN TeKCTOBBIX pparMeHTOB ToACH OAMHAKOBO AaAeKOo OTCTOUT OoT Cut u Pym.
Y Cun vt Pym HaMHOTO 60ABIIIE OOLINX TEKCTOBBIX pPArMeHTOB, OTCYTCTBYIOIUX B ToAcm, 1 HA060pOT,
Torcm cOAep>XUT PpparMeHTHI TEKCTA, OTCYTCTByIomue Kak B Cun, Tak u B Pym.

OTu 06CTOSTEABCTBA IIO3BOASIIOT IIPEAIOAOXKUTS, 9TO 0coberHoCTH Toacm chOpMHUPOBAAKCDH
B ABa JTalla: AeKCHYECKHe — B Pe3yAbTaTe OBITOBAHHS TeKCTa B BoArapmu, KOMIIO3HIJOHHBIE
(coxpameHue uAM, HAMPOTHUB, AOGABAEHUE TEX UAM MHBIX TEKCTOBBIX GAOKOB) — HEOCPEACTBEHHO
Ipu cocTaBAeHUH TOACTOBCKOTO COOPHHKA.
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ITockoAbKy AeKCHYeCKUH ITPeCAABCKHIT «CAeA> B ToAcm He3HaunTeAeH Ha pOHe COBITAAECHMI C
Cun, mpuHapAeXHOCTD ToAcm 1 Pym x opHOI U TOT Xe (npeCAaBCKoﬁ) PEeAAKITH CACAYET IIOCTaBUTh
nop, Bonpoc. boaee Toro, mo pesyabTaraMm MccAeAOBaHUS MMEIOTCS OCHOBAHMS CYUTATh — ITOKA TOABKO
Ha MaTepHaAe ABYX OTAACHTEAbHBIX IIOYYeHHi, — 4To ToAct SIBASETCS e AMHCTBEHHbIM IIPEACTaBUTEeAeM
ocoboii, Tperseit, pepakrun OIT. B mepcrexriBe HeOOXOAUMA IIPOBEPKA IMIIOTE3BI HA GOABIIEM
obbeMe TEKCTa, a TAKXKe C IIpUBAedeHneM APyTrux cruckos OIT.
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CYRIL OF JERUSALEM CATECHETICAL LECTURES
IN TOLSTOVSKII SBORNIK FROM THE 13* CENTURY

The article focuses on the textual and lexical features of Cyril of Jerusalem catechetical lectures in the Old East Slavic
13"-century Tolstovskii Sbornik (NLR, F.p.1.39) identified in the course of its comparison with the manuscripts from
the 11* — 17* centuries. On the basis of lexical and textological data, the authors argue that the Tolstovskii version was
more closely associated with the oldest “conservative” recension, but other versions of the text could have influenced
it. The comparison of text fragments demonstrates that the Tolstovskii version represents a separate recension different
from both the conservative and the Preslav ones.
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